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Программа школьной вакцинации учащихся 
7-го класса в Новом Южном Уэльсе

Министерство здравоохранения Нового Южного Уэльса	 Памятка для родителей 

Минздрав Нового Южного Уэльса совместно со школами проводит 
бесплатную вакцинацию учащихся 7-го класса в рамках школьной 
программы вакцинации. Вакцинация рекомендована в рамках 
Национальной программы иммунизации (NIP).

В этой памятке для родителей объясняется, для чего 
нужны вакцины и от каких болезней они защищают.

Чтобы ребенку сделали прививку в школе, вы должны 
дать разрешение (согласие) либо онлайн, либо заполнив 
и отправив бумажную форму согласия.

Какие предлагаются вакцины?
От дифтерии, столбняка и коклюша (dTpa)
Одна прививка «3 в 1», которая усиливает иммунитет, 
сформированный вакцинацией в раннем детстве. Вакцина 
защищает от дифтерии, столбняка и коклюша.

От вируса папилломы человека (ВПЧ)
Одна прививка защищает от штаммов ВПЧ, связанных 
с раком шейки матки и другими видами рака.

Что нужно сделать
1.	� Изучите приведенную информацию 

о вакцинации.

2.	� Подпишите форму согласия – это можно 
сделать онлайн или на бумаге.

3.	� Если вы заполнили бумажную форму 
согласия, верните ее в школу.

4.	� Поговорите с ребенком о предстоящей 
вакцинации.
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Как дать согласие
Дать согласие онлайн можно 
по ссылке:  
https://engage.health.nsw.gov.au/
engage

Вам понадобятся:

•	 данные карты Medicare для вас 
и ребенка;

•	 название школы, в которой 
ребенок посещает 7 класс;

•	 логин и пароль от Service NSW 
(это тот же аккаунт, где вы 
продлеваете водительское 
удостоверение).

Если у вас нет аккаунта на Service 
NSW, его можно создать на странице 
www.service.nsw.gov.au/services/
myservicensw-account/how-to-create-
an-account.

Или позвоните в Service NSW по 
телефону 13 77 88 с понедельника 
по пятницу с 07:00 до 19:00.

По этому номеру можно получить 
услуги при особых потребностях, 
а также услуги устного 
и письменного перевода.

Нет карты Medicare? 
Попросите в школе бумажную 
форму согласия. 

Подробнее о том, как дать согласие, 
расскажет видеоролик «Согласие 
на вакцинацию ребенка в школе» 
на сайте программы вакцинации 
в школах Нового Южного Уэльса: 
https://www.health.nsw.gov.au/
immunisation/Pages/online-consent-
school-vaccination.aspx.

Там же размещено Заявление 
о конфиденциальности Минздрава 
Нового Южного Уэльса, которое 
объясняет, как собираются 
и используются ваши данные.

Часто задаваемые 
вопросы и полезная 
информация
В день вакцинации:
•	 накормите ребенка полноценным 

завтраком;
•	 на ребенке должна быть одежда 

с коротким рукавом (например, 
спортивная форма);

•	 после прививки ребенок сможет 
заниматься спортом, принимать 
душ и участвовать в обычных 
внеклассных занятиях.

Зачем прививать ребенка?
•	 Вакцинация — лучший способ 

защиты от серьезных легко 
передающихся заболеваний.

•	 Некоторые вакцины, например, 
от дифтерии, столбняка и коклюша, 
со временем теряют силу, 
поэтому в подростковом возрасте 
необходимы повторные прививки.

•	 Такие вакцины, как вакцина против 
ВПЧ, эффективнее всего в раннем 
подростковом возрасте, когда 
иммунная система сильнее.

•	 Вакцины защищают ребенка 
и способствуют сохранению 
здоровья всего общества.

•	 Когда вакцинировано достаточное 
количество людей, болезни 
перестают передаваться от 
человека к человеку. Это защищает 
тех, кто не смог привиться.

Как действуют вакцины?
Вакцины учат детский организм 
бороться с вредными микробами, 
прежде чем они вызовут 
серьезное заболевание.

Это значит, что ребенок либо вообще 
не заболеет, либо гораздо легче 
перенесет болезнь.

Вакцины безопасны?
Да, вакцины безопасны. 
В Австралии они сначала проходят 
очень тщательную проверку на 
безопасность. Эти проверки проводит 
Управление по медицинским товарам 
(Therapeutic Goods Administration, 
TGA). Даже одобренные вакцины 
всё равно контролируются TGA на 
предмет безопасности.

Каковы побочные эффекты 
вакцинации? 
Побочные эффекты от вакцин чаще 
всего незначительны. Возможна боль, 
отек или покраснение в месте укола; 
может подняться температура, болеть 
голова или подташнивать. Серьезные 
побочные эффекты очень редки.

Что содержится в вакцине? 
Вакцины содержат не только 
ослабленные или неактивные 
части вируса или бактерии для 
тренировки иммунной системы, 
но и небольшие количества других 
компонентов, которые помогают им 
работать эффективнее и оставаться 
безопасными. Все эти компоненты 
присутствуют в очень малых 
количествах и безопасны в вакцинах.

Чтобы больше узнать о вакцине, 
изучите информацию о лекарственных 
средствах для потребителей 
(Consumer Medicines Information, CMI) 
для каждой вакцины на сайте: https://
www.health.nsw.gov.au/immunisation/
Pages/school-vaccination-parents.
aspx#vaccines.

Что такое анафилаксия? 
Анафилаксия – это очень серьезная 
аллергическая реакция. Она может 
затруднять дыхание и даже угрожать 
жизни, если срочно не оказать 
помощь. После вакцинации такое 
случается крайне редко.

Медсестры, проводящие вакцинацию 
в школах, обучены оказанию 
помощи при анафилаксии. Если у 
ребенка уже была анафилактическая 
реакция или сильная аллергия 
на те же компоненты вакцины, 
перед вакцинацией следует 
проконсультироваться с врачом 
(GP) или специалистом по 
иммунопрофилактике.

А если ребенок пропустит 
вакцинацию в школе?
Школа может провести еще один 
прививочный день до конца года. Если 
это возможно, из школы вам сообщат 
о наверстывающих прививках.

Как вариант, ребенка можно 
сводить к врачу (GP), в аптеку или в 
аборигенную медицинскую службу. 
При этом учтите: вакцина бесплатна, 
но врач может взять плату за 
консультацию.

Чтобы дать согласие,  
отсканируйте код 

https://engage.health.nsw.gov.au/engage
https://engage.health.nsw.gov.au/engage
http://www.service.nsw.gov.au/services/myservicensw-account/how-to-create-an-account
http://www.service.nsw.gov.au/services/myservicensw-account/how-to-create-an-account
http://www.service.nsw.gov.au/services/myservicensw-account/how-to-create-an-account
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/online-consent-school-vaccination.aspx
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/online-consent-school-vaccination.aspx
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/online-consent-school-vaccination.aspx
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/school-vaccination-parents.aspx#vaccines
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/school-vaccination-parents.aspx#vaccines
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/school-vaccination-parents.aspx#vaccines
https://www.health.nsw.gov.au/immunisation/Pages/school-vaccination-parents.aspx#vaccines
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Можно ли отозвать согласие? 
Да. Согласие можно отозвать  
в любое время.

Если согласие было дано онлайн:

•	 отозвать согласие не позднее, 
чем за сутки до прививочного дня, 
можно по ссылке https://engage.
health.nsw.gov.au/engage

•	 чтобы отозвать согласие менее 
чем за сутки, обратитесь 
непосредственно в школу.

Если согласие было дано на бумаге:

•	 напишите или позвоните в школу 
до прививочного дня.

Как получить справку 
о прививках на ребенка?
Справку можно получить через 
Австралийский реестр иммунизации 
(Australian Immunisation Register, AIR).

•	 Данные о сделанных прививках 
вносятся в карту AIR ребенка.

•	 Если ребенку нет 14 лет, запросить 
справку о прививках можете вы 
(родитель или опекун).

•	 Если ребенку уже есть 14 лет, 
он может запросить справку 
самостоятельно.

Чтобы получить справку:

•	 Онлайн: войдите в свой аккаунт 
Medicare через myGov:  
https://my.gov.au

•	 Приложение: Medicare Express  
Plus – подробнее по ссылке  
https://www.servicesaustralia.gov.
au/express-plus-mobile-apps

•	 Телефон: позвоните 
в Австралийский реестр 
иммунизации: 1800 653 809.

Примечание для родителей девочек, 
прививаемых от ВПЧ: подписывая 
форму согласия, вы соглашаетесь 
на передачу медицинских данных 
ребенка для дальнейшего внесения 
в реестр Национальной программы 
цервикального скрининга.

Где найти дополнительную 
информацию о школьной 
вакцинации? 
Получить дополнительную 
информацию можно двумя способами:

1.	 Онлайн: посетите сайт Минздрава 
Нового Южного Уэльса по 
адресу www.health.nsw.gov.au/
schoolvaccination

2.	 По телефону: позвоните в местный 
отдел здравоохранения по 
телефону 1300 066 055.

Информация о вакцине от вируса папилломы человека (ВПЧ)
О вакцине Прививка от ВПЧ предлагается мальчикам и девочкам в 7 классе для защиты от 

онкологических заболеваний, вызываемых ВПЧ, включая рак шейки матки, рак головы 
и шеи, рак половых органов и кондиломы. Вакцина против ВПЧ эффективнее всего в раннем 
подростковом возрасте, потому что в этом возрасте иммунная система сильнее.

Что такое 
ВПЧ и как он 
распространяется?

ВПЧ – это группа вирусов, способных поражать как мужчин, так и женщин. Вирус 
распространяется при кожном контакте, особенно в области гениталий.

Симптомы? Заражение ВПЧ чаще всего бессимптомно. Человек может и не знать, что инфицирован. 
Одни типы вируса могут вызывать бородавки, другие – изменения в клетках, которые со 
временем могут приводить к развитию рака.

Может ли 
вакцина от ВПЧ 
предотвратить 
заражение ВПЧ?

Да. Без программы вакцинации 4 из 5 человек в итоге заразятся ВПЧ. Вакцина от ВПЧ почти 
на 100% защищает от 9 соответствующих типов ВПЧ, особенно если привиться до контакта с 
вирусом. Лучше всего она действует в раннем подростковом возрасте (т.е. до начала половой 
жизни).

Сколько раз нужно 
прививать ребенка 
от ВПЧ?

Большинству подростков хватит одной прививки от ВПЧ. Подросткам с ослабленной иммунной 
системой требуется 3 прививки. Если вы считаете, что ребенку может потребоваться повторная 
прививка, поговорите с врачом.

Есть ли побочные 
эффекты?

Возможны незначительные побочные эффекты. Они нормальны и обычно длятся максимум день-два.
Возможно покраснение, отек или болезненность в месте укола; легкое повышение температуры; 
легкая головная боль; ломота; усталость; подташнивание.
Если вы переживаете или ребенку очень плохо после прививки, стоит обратиться к врачу или 
медсестре.

Безопасна ли 
вакцина?

Да. Вакцина от ВПЧ успешно применяется во всем мире с 2007 года. Исследования и проверки 
на безопасность показывают, что она хорошо переносится. Вакцина считается очень 
безопасной. Вакцина от ВПЧ непрерывно контролируется на предмет безопасности: https://
ausvaxsafety.org.au/national-immunisation-program-schedule-vaccines/12-13-years-schedule-point

Привитым 
девочкам всё равно 
нужно проходить 
цервикальный 
скрининг?

Да. Вакцина против ВПЧ защищает не от всех типов ВПЧ.
Женщинам в возрасте 25 лет и старше, которые когда-либо начинали половую жизнь, следует 
проходить цервикальный скрининг каждые 5 лет, даже если они были вакцинированы.

http://www.https://engage.health.nsw.gov.au/engage
http://www.https://engage.health.nsw.gov.au/engage
https://my.gov.au
https://www.servicesaustralia.gov.au/express-plus-mobile-apps
https://www.servicesaustralia.gov.au/express-plus-mobile-apps
http://www.health.nsw.gov.au/schoolvaccination
http://www.health.nsw.gov.au/schoolvaccination
https://ausvaxsafety.org.au/national-immunisation-program-schedule-vaccines/12-13-years-schedule-point
https://ausvaxsafety.org.au/national-immunisation-program-schedule-vaccines/12-13-years-schedule-point
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Информация о вакцине против дифтерии, столбняка 
и коклюша (dTpa)

Дифтерия Столбняк Коклюш

О заболевании Дифтерия – серьезное 
заболевание, вызываемое 
бактерией. Болезнь может 
затруднять дыхание, 
вызывать язвы на 
коже, поражать сердце 
и нервную систему.

Столбняк вызывают 
микробы, присутствующие 
в земле, пыли и фекалиях 
животных. Болезнь поражает 
нервы и может вызывать 
болезненные мышечные 
спазмы, непроизвольное 
сжатие челюстей (тризм) и 
другие проблемы, например, 
пневмонию или перелом 
костей из-за судорог.

Коклюш – очень заразное 
заболевание, вызываемое бактерией. 
Болезнь вызывает сильный кашель 
и затрудненное дыхание.  
Для младенцев коклюш может 
быть смертельно опасен, а у детей 
постарше и взрослых кашель может 
длиться месяцами.

Как болезнь 
распространя-
ется?

Через мельчайшие капельки 
в воздухе при кашле 
или чихании.
Заразиться можно 
и при тесном контакте 
с выделениями изо рта, 
носа, горла или с кожи 
инфицированного. 

При попадании микроба 
столбняка в организм через 
порез или рану. 
Столбняком нельзя 
заразиться от другого 
человека.

Через мельчайшие капельки в воздухе 
при кашле или чихании.

Симптомы •	 Боль в горле
•	 Повышенная температура
•	 Затрудненное глотание 

или дыхание
•	 Опухшая шея
В некоторых случаях 
болезнь может поражать 
сердце и нервы 
и представлять угрозу 
для жизни.

•	 Спазмы мышц, особенно 
жевательных (так 
называемый тризм)

•	 Скованность мышц шеи, 
плеч или спины

•	 Затрудненное глотание или 
дыхание

•	 Повышенная температура и 
потливость

Даже при современном 
стационарном лечении 
примерно каждый десятый 
заболевший столбняком 
может умереть.

К ранним симптомам относятся:
•	 заложенность носа или насморк;
•	 чувство усталости;
•	 небольшое повышение 

температуры;
•	 приступы кашля, в том числе очень 

сильного.
Приступы кашля часто 
сопровождаются характерным 
«свистящим» звуком при вдохе 
после кашля.
Коклюш может быть очень опасен для 
младенцев и приводить к смертельно 
опасным инфекциям.

Может ли 
вакцина dTpa 
предотвратить 
заражение?

Да. Бустерная вакцина dTpa «3 в 1» вводится однократно в подростковом возрасте для сохранения 
защиты по мере взросления. 
Вакцина очень хорошо защищает от дифтерии и столбняка и предохраняет от коклюша примерно 
8 из 10 человек.

Обычные 
побочные 
эффекты 
вакцины dTpa

Возможны незначительные побочные эффекты. Они нормальны и длятся не более  
одного-двух дней.
Побочные эффекты могут включать:
•	 покраснение, отек или болезненность в месте укола. Иногда на месте укола образуется 

уплотнение, но оно не требует лечения.
•	 небольшое повышение температуры.
Если вы переживаете или ребенку плохо после прививки, стоит обратиться к врачу или медсестре.

Безопасна ли 
вакцина?

Да. Вакцина dTpa хорошо переносится и считается очень безопасной. Вакцина dTpa 
непрерывно контролируется на предмет безопасности: https://ausvaxsafety.org.au/national-
immunisation-program-schedule-vaccines/12-13-years-schedule-point
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Адрес электронной почты

Чтобы предоставить согласие онлайн, посетите сайт  
https://engage.health.nsw.gov.au/engage
Дополнительная информация:

Программа вакцинации в школах штата НЮУ
Заполняется родителем/опекуном. 
Просьба заполнять все поля ПЕЧАТНЫМИ буквами черными или синими чернилами.

Фамилия

Имя

Австралийский адрес ребенка (например, 5 SMITH LANE)

Район Почтовый   
индекс

Мобильный телефон Наилучший альтернативный номер 

Информация об учащемся (эти данные должны совпадать с данными, указанными на карте Medicare)

Согласие
Я прочитал(а) и понял(а) предоставленную информацию о пользе и возможных 
побочных последствиях прививок от ВПЧ  и dTpa и понимаю, что я могу отозвать 
свое согласие в любое время.

Мне предоставили копию Заявления о конфиденциальности (Privacy Statement) и 
я понимаю, что информация личного характера моя и/или моего ребенка (включая 
информацию в области здравоохранения) может разглашаться в определенных 
обстоятельствах, как указано в этом Заявлении.

Заявляю, что, насколько мне известно, мой ребенок:
1. Никогда не имел анафилактической реакции на любую прививку.
2. Не имеет анафилактической реакции на какие-либо компоненты вакцины, 

перечисленные в Информационном листке для родителей.
3. Не имеет беременности

/ / 2 0Я (указать сегодняшнее число)

ставлю подпись внизу под каждой вакциной, которую я хочу,  чтобы дали моему ребенку.

Прививка от ВПЧ . 
Настоящим я даю согласие  
на получение моим 
указанным ребенком курса 
однократной дозы.  

Подпись родителя/опекуна

Прививка от дифтерии, 
столбняка и коклюша (dTpa). 
Настоящим даю согласие на одну 
дозу (бустер) для моего ребенка, 
указанного выше.

Подпись родителя/опекуна

См. на обороте

Нет Да, аборигенское
происхождение

Да, из островитян 
 Торресового пролива

Да, как аборигенское происхождение, 
так и происхождение из островитян 
Торресового пролива

Дата рождения

Наименование школы

Номер Medicare

Имя и фамилия родителя/опекуна (например, JACK SMITH)

Номер рядом с именем вашего 
ребенка на карточке Medicare

Пол
M Ж Неопределенный/

Интерсексуальный/
Неуточненный

/ /

Статус коренного жителя

Информация о вас – родителе или законном опекуне

2 0

Russian
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https://engage.health.nsw.gov.au/engage


Отметка о прививке

Заполняется родителем/опекуном
Имя и фамилия учащегося  
(например, JACK SMITH)

Записи медсестры 

ВПЧ 
Л
П

220725-2-19

/ /
:

dTpa
Л
П / / :

Вакцина Рука Серийный номер вакцины Дата дозы (день/месяц/год)  Подпись медсестры 
Время прививки
(в формате 24 часов)

Для cлужебного пользования
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Указывать данные в форме 
согласия не обязательно. Однако 
без них услуга вакцинации может 
оказаться недоступна. Ваши данные 
защищены строгими законами штата 
Новый Южный Уэльс и Австралии 
о защите персональных данных 
(см. прилагаемое Заявление 
о конфиденциальности). Данные 
будут внесены в реестр иммунизации 
Минздрава Нового Южного Уэльса, 
загружены в Австралийский реестр 
иммунизации (AIR), привязаны 
к истории иммунизации ребенка 
и доступны для просмотра в MyGov.

Заявление 
о конфиденциальности – 
наши обязательства 
Мы обязуемся обрабатывать ваши 
персональные данные согласно 
законодательству о персональных 
данных. В этом заявлении 
объяснено, как и почему мы 
собираем персональные данные 
о вас и о ребенке, как получить 
доступ к своим данным и как ваши 
данные могут использоваться 
в системе здравоохранения Нового 
Южного Уэльса или передаваться 
другим сторонам. К персональным 
данным относятся личные данные 
о вас и ребенке, а также личная 
медицинская информация об 
иммунизации ребенка. 

Сбор персональных данных 
Персональные данные собираются 
для того, чтобы ребенок мог 
получить соответствующую услугу 
иммунизации. Собираются только те 
данные, которые имеют отношение к 
иммунизации ребенка и необходимы 
для организации иммунизационных 
услуг. По возможности данные 
собираются непосредственно у вас 
и у ребенка. При необходимости 
данные могут запрашиваться у школы 
ребенка и у других медицинских 
работников, лечивших ребенка. 
В экстренных случаях данные могут 
запрашиваться в том числе у другого 
члена семьи, друга, ухаживающего 
или другого человека, который может 
помочь нам обеспечить вашему 
ребенку наилучший уход. 

Защита собираемых данных
Персональные данные могут 
храниться в различных 
форматах. Чаще всего данные 
хранятся в виде бумажной и/или 
электронной медицинской карты 
в защищенной компьютерной 
базе данных. Мы следуем 
строгим правилам и принципам 
надежного хранения персональных 
данных во всех форматах для 
защиты ваших данных от потери, 
несанкционированного доступа 
и неправомерного использования. 

Информация о персональных 
данных и согласии

Министерство здравоохранения Нового Южного Уэльса

Russian | Русский

Privacy and consent information
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Использование и раскрытие 
персональных данных 
Персональные данные о вас или 
ребенке могут использоваться 
службой здравоохранения Нового 
Южного Уэльса или передаваться за 
пределы службы здравоохранения, 
чтобы обеспечить вам надлежащий 
уход и лечение. Так, ваши 
данные могут использоваться 
или передаваться вашему врачу 
(GP), врачу (GP) вашего ребенка, 
другой лечащей медицинской 
службе или больнице, службе 
скорой помощи Нового Южного 
Уэльса, врачу-специалисту для 
выдачи направления или для 
проведения лабораторных анализов. 
Персональные данные также могут 
использоваться или раскрываться 
в целях обеспечения работы 
системы здравоохранения Нового 
Южного Уэльса и лечения наших 
пациентов, включая финансирование, 
планирование, обеспечение 
безопасности и повышение качества. 
Персональные данные подлежат 
обязательному раскрытию органам 
власти штата и Австралийского 
Союза в исполнение законов 
о регистрируемых заболеваниях, 
а также в составе данных Medicare 
и статистики иммунизации. Данные 
о вакцинации против ВПЧ будут 
внесены в Австралийский реестр 
иммунизации (AIR) и привязаны 
к истории иммунизации ребенка, 
а в дальнейшем включены в выписки 

из истории иммунизации (Immunisation 
History Statements) AIR. Данные о 
школьницах также будут в дальнейшем 
внесены в Реестр Национальной 
программы цервикального скрининга. 
Ваши персональные данные также 
могут использоваться для связи 
с вами по поводу опросов о качестве 
обслуживания и для мониторинга 
безопасности вакцин. Участие носит 
добровольный характер, а отказ от 
участия не влияет на получаемую 
медицинскую помощь. 

Доступ к персональным 
данным 
Вы вправе запрашивать доступ 
к хранящимся у нас персональным 
данным о вас и вашем ребенке. 
За запрос персональных данных 
или медицинской карты может 
взиматься плата. 

Дополнительная 
информация и наши 
контактные данные 
Подробнее об обработке персональных 
данных можно узнать из Руководства 
по конфиденциальности медицинской 
информации в системе здравоохранения 
Нового Южного Уэльса:  
health.nsw.gov.au/patients/privacy
С вопросами и жалобами по поводу 
защиты персональных данных 
просьба обращаться в местный 
отдел здравоохранения по телефону 
1300 066 055.

Ноябрь 2025 г. © NSW Health. SHPN (HP NSW) 250853.

Заявление о персональных 
данных и согласии

Министерство здравоохранения 
Нового Южного Уэльса

http://health.nsw.gov.au/patients/privacy
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